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AC 220-240V~ 50/60Hz, max 40W, DC Fan max 15W
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Alkaline 1.5V

DE: Leuchtmittel nicht austauschbar W,

HU: 1zz6 nem cserélhetd ::X @
BG: KpylwkaTta He ce cmeHsn o

FR: Ampoule non remplacable

IT: Sorgente luminosa non intercambiabile

DE: Austausch des Betriebsgerats durch eine Fachkraft

HU: A kezel6eszkoz cseréje szakember altal

BG: CmsiHa Ha paboTelimns anapaT oT cneuyanmnct

FR: Remplacement du dispositif de commande par un spécialiste

IT: Sostituzione del dispositivo operativo da parte di uno specialista

DE: Dieses Produkt enthalt eine Lichtquelle der Energieeffizienzklasse: E

HU: A termék a kovetkez8 energiaosztalyba tartozo fényforrast tartalmaz: E

BG: To3M NpoAyKT CbAbprKa M3TOUYHUK Ha CBET/IMHA C K/1ac Ha eHepruiiHa epeKkTUBHOCT: E
FR : Ce produit contient une source lumineuse de classe d'efficacité énergétique: E

IT: Questo prodotto contiene una sorgente luminosa di classe di efficienza energetica: E

Luca
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night light

MX Logistika SL,spol.s.r.o
ROZNAVSKA 32
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Kapcsolj ki mindent

Kapcsold be és ki a villanyt

Kapcsold be és ki a ventilatort
Modositsd a szinhémérsékletet

Allitsd melegebbre a szinhdmérsékletet
Allitsd hidegebbre a szinhémérsékletet
Csokkentsd a fényerét

Noveld a fényerét

Ventilator sebesség 3

Csokkentsd a ventilator sebességét
Noveld a ventilator sebességét
Ejszakai fény

1d6zit6 (Nyomja meg ismételten a 2 6ra/4 éra/6 6ra bedllitasahoz)
Nyari/téli izemmaod

P

Eteindre tout

Allumer et éteindre les lumieres

Allumer et éteindre le ventilateur

Modifier la température de couleur

Régler la température de couleur sur une valeur plus chaude
Régler la température de couleur sur une valeur plus froide
Réduire la luminosité

Augmenter la luminosité

Vitesse du ventilateur 3

Réduire la vitesse du ventilateur

Augmenter la vitesse du ventilateur

Veilleuse

Minuterie (Appuyez plusieurs fois pour régler 2h/4h/6h)
Mode été/hiver

Luca,
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Alles ausschalten

Licht ein- und ausschalten

Ventilator ein- und ausschalten
Farbtemperatur wechseln
Farbtemperatur warmer einstellen
Farbtemperatur kalter einstellen
Helligkeit reduzieren

Helligkeit erhéhen
Ventilatorgeschwindigkeit 3
Ventilatorgeschwindigkeit reduzieren
Ventilatorgeschwindigkeit erhdhen
Nachtlicht

Timer (Wiederholt driicken, um 2h/4h/6h einzustellen)
Sommer-/Wintermodus
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M3kntouBaHe Ha BCUYKO

BkntouBaHe v usknioyBaHe Ha OCBETNEHNETO
BkrntouBaHe v usknioyBaHe Ha BeHTUNaTopa
MNpomsiHa Ha UBeTHaTa TemnepaTypa

3apaBaHe Ha LBeTHaTa TemnepaTypa Ha no-tonna
3agaBaHe Ha LBeTHaTa TemnepaTypa Ha no-ctyaeHa
HamansiBaHe Ha fipkocTTa

YBenuyaBaHe Ha sipkocTTa

CkopocT Ha BeHTUnatopa 3

HamansBaHe Ha ckopocTTa Ha BeHTunaropa
YBenuyaBaHe Ha CKOpOCTTa Ha BeHTUnaTopa

HowHa cBeTtnnHa

Tanmep (HatucHeTe MHOrokpaTtHo, 3a Aa 3agagete 2h/4h/6h)
JleTen/anmeH pexum
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Spegni tutto

Accendi e spegni le luci

Accendi e spegni la ventola

Modifica la temperatura del colore

Imposta la temperatura del colore su un valore piu caldo
Imposta la temperatura del colore su un valore piu freddo
Riduci la luminosita

Aumenta la luminosita

Velocita ventola 3

Riduci la velocita della ventola

Aumenta la velocita della ventola

Luce notturna

Timer (premere ripetutamente per impostare 2h/4h/6h)
Modalita estate/inverno

0600600000000 I



